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STUMPENKERZE - 100 x 48 mm - 6er Tray

STUMPENKERZEN I

getauchte Qualitt, uncellophaniert

MaBe 100 x 48 mm
Bestell-Einheit 1 Karton = 4 Trays
Pal.-Faktor 96 Kartons = 384 Trays

FARBE ARTIKEL-NR.
205-225020-14

EAN KARTON

STUMPENKERZE - 130 x 58 mm - 6er Tray

4002653 779834

EAN TRAY
4002653 079941

getauchte Qualitét, uncellophaniert
MaBe 130 x 58 mm
Bestell-Einheit 1 Karton = 6 Trays

Pal.-Faktor 42 Kartons = 252 Trays
FARBE  ARTIKEL-NR. EAN KARTON
O 205-237132-10 | 4002653 779858
205-237132-14 | 4002653 779865

STUMPENKERZE - 200 x 68 mm - 4er Tray

EAN TRAY
4002653 079972
4002653 079989

GUTEZEICHEN

getauchte Qualitdt, uncellophaniert
MaBe 200 x 68 mm
Bestell-Einheit 1 Karton = 3 Trays

Pal.-Faktor 48 Kartons = 144 Trays
FARBE  ARTIKEL-NR. EAN KARTON EAN TRAY
205-248038-14 = 4002653 780274 | 4002653 080459
FARB-NR.  FARBE
O weiB
champagner
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HAUSHALTSKERZEN - 104er Karton

HAUSHALTSKERZEN I

MaBe 180 x 21,5 mm
Bestell-Einheit 1 Karton = 104 Stiick
Pal.-Faktor 64 Kartons = 6656 Stlick
FARBE ARTIKEL-NR. EAN KARTON
O 205-149001-10 = 4002653 748397
205-149001-14 = 4002653 748625
[ ) 205-149001-33 = 4002653 748403

HAUSHALTSKERZEN MIT DORNLOCH - 120er Karton

GUTEZEICHEN

MaBe 200 x 24,5 mm
Bestell-Einheit 1 Karton = 120 Stiick
Pal.-Faktor

48 Kartons = 5760 Stiick

FARBE
O 205-169000-10

ARTIKEL-NR.

HAUSHALTSKERZEN MIT DORNLOCH - 160er Karton

EAN KARTON
4002653 010692

GUTEZEICHEN

5 . Mase 194%22,2 mm
L vy Bestell-Einheit 1 Karton = 160 Stiick
i‘\‘l‘ W Wi lh Pal-Fakior 44 Kartons = 7040 Stiick
16“ _“'.".L"-":‘ FARBE ARTIKEL-NR. EAN KARTON
“m""m“ ‘m O | 205-159000-10 = 4002653 010593
FARBEN
FARB-NR. FARBE FARB-NR. FARBE
O -10 weiB [ ) -33 ot

-14  champagner




Il

SPITZKERZEN - 50er Packung

getauchte Qualitat

MaBe 245x 22 mm

Bestell-Einheit 1 Karton = 2 Packungen

Pal.-Faktor 64 Kartons = 128 Packungen

FARBE  ARTIKEL-NR. EAN KARTON EAN PACKUNG
O 205-339000-10 | 4002653 719236 = 4002653 021070
205-339000-14 4002653 719243 | 4002653 021087
205-339000-17 4002653 745907 | 4002653 046905
[ J 205-339000-32 4002653 719205 = 4002653 021049
[ ] 205-339000-33 4002653 719212 | 4002653 021056
( J 205-339000-36 | 4002653 719380 | 4002653 021223
[ ] 205-339000-56 4002653 719311 | 4002653 021155
[ } 205-339000-63 4002653 752714 | 4002653 054924
[ ) 205-339000-66 | 4002653 719359 | 4002653 021193
[ ] 205-339000-81 4002653 752707 | 4002653 054719
FARBEN
FARB-NR.  FARBE FARB-NR.  FARBE FARB-NR.  FARBE
O -10  weiB ([ ] -32  altrosa o -56  dunkelblau
-14  champagner [ ) -33  rot o -63  salbei
-17  gelb [ ] -36  bordeaux [ ) -66  dunkelgriin
(] -80  taupe

*solange der Vorrat reicht 4



Quality candles
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TEELICHTE / PREMIUM-LICHTE / MASTER-LIGHTS I

TEELICHTE - 380er Karton

in Metallhiilsen

MaBe 0 38 mm
Bestell-Einheit 1 Karton = 380 Stiick
Pal.-Faktor 60 Kartons = 22800 Stiick
FARBE  ARTIKEL-NR. EAN KARTON
O 205-419001-10 = 4002653 018995

PREMIUM-LICHTE - 320er Karton

in Metallhiilsen, Brenndauer + 6h

. - MaBe (0 38 mm
= Bestell-Einheit 1 Karton = 320 Stiick
) Pal.-Faktor 60 Kartons = 19200 Stiick
- FARBE ARTIKEL-NR. EAN KARTON
O | 205-439000-10 = 4002653 033219
i3
Mt griiuew Docht!

PREMIUM-LICHTE - 250er Karton

PROFI Liice
o in Metallhtilsen, Brenndauer + 8h
= MaBe 0 38 mm
& Bestell-Einheit 1 Karton = 250 Stiick
Pal.-Faktor 60 Kartons = 15000 Stiick
FARBE  ARTIKEL-NR. EAN KARTON
F k3 & O 205-479000-10 | 4002653 051749
I Mt griiuew Dockt!

PROFI Liie

MASTER-LIGHTS - 140er Karton

MaBe

in Metallhiilsen, mit blauem Docht

Bestell-Einheit

0 48 mm
1 Karton = 140 Stiick

Pal.-Faktor 60 Kartons= 8400 Stiick
FARBE ~ ARTIKEL-NR. EAN KARTON
T3 O 205-488000-10 = 4002653 078098
i




Quality candles
since 1899

PROFIixe

1| L]

ryi
b+ 4
b
b4
44

A A 4

*Polycarbonat

PREMIUM-LICHTE / MAXI-LICHTE I

PREMIUM-LICHTE IN PC*-HULSEN - 24er Packung

in PC-Hiilsen, Brenndauer + 6h

GUTEZEICHEN

MaBe 0 38 mm
Bestell-Einheit 1 Karton = 6 Packungen
Pal.-Faktor 105 Kartons = 630 Packungen
FARBE  ARTIKEL-NR. EAN KARTON EAN PACKUNG
O 205-433004-10 | 4002653 784234 | 4002653 084594

MAXI-LICHTE IN PC*-HULSEN - 12er Packung

GUTEZEICHEN

in PC-Hiilsen
MaBe (0 58 mm
Bestell-Einheit 1 Karton = 6 Packungen
Pal.-Faktor 140 Kartons = 840 Packungen
FARBE  ARTIKEL-NR. EAN KARTON EAN PACKUNG
O 205-452009-10 | 4002653 784241 | 4002653 084600
MAXI-LIGHTE - 20er Packung
in Metallhiilsen
MaBe 0 58 mm
Bestell-Einheit 1 Karton = 5 Packungen
Pal.-Faktor 66 Kartons = 330 Packungen
FARBE  ARTIKEL-NR. EAN KARTON EAN PACKUNG
O 205-453009-10 | 4002653 781073 | 4002653 083009
MAXI-LIGHTE - 40er Beutel
in Metallhiilsen
MaBe 0 58 mm
Bestell-Einheit 1 Karton = 9 Beutel
Pal.-Faktor 16 Kartons = 144 Beutel
FARBE  ARTIKEL-NR. EAN KARTON EAN BEUTEL
O 205-455000-10 | 4002653 779179 | 4002653 079149



Quality candles
since 1899

FARBEN

GEFULLTE GLASER / OUTDOOR PARTYKERZEN I

PARTYGLAS

mit farbiger Wachsfiillung

MaBe 128 x 97 mm

Bestell-Einheit 1 Karton = 12 Stiick

Pal.-Faktor 36 Kartons= 432 Stiick

FARBE  ARTIKEL-NR. EAN KARTON EAN STUCK

O 205-612015-10 = 4002653 711995 | 4002653 012252
([ ] 205-612015-30 = 4002653 752660 | 4002653 054252
[ ] 205-612015-50 | 4002653 752547 | 4002653 054276

OUTDOOR PARTYKERZE IM BECHER

farbig transparenter PVC Becher mit weiBer Wachsfiillung

MaBe 110 x 110 mm
Bestell-Einheit 1 Karton = 6 Stiick
Pal.-Faktor 77 Kartons = 462 Stiick
FARBE ~ ARTIKEL-NR. EAN KARTON EAN STUCK
o 205-642056-43 | 4002653 790044 | 4002653 092735
[ ] 205-642056-55 | 4002653 790051 | 4002653 092742
205-642056-60 | 4002653 790068 | 4002653 092759
OUTDOOR GLAS-WINDLICHT
farbiges Glas mit weiBer Wachsfiillung, ,Low Boy*
MaBe 105 x 95 mm
Bestell-Einheit 1 Karton = 12 Stiick
Pal.-Faktor 42 Kartons = 504 Stiick
FARBE  ARTIKEL-NR. EAN KARTON EAN STUCK
O 205-612012-10 = 4002653 731702 | 4002653 034957
[ ] 205-612012-33 = 4002653 719663 = 4002653 021513

O
{

FARB-NR.  FARBE

[ ] -33  rot [ ]
[ ) -43  beere [ ]

FARB-NR.  FARBE

-50  griin
-55  blau
-60  hellgriin



y candles

ACCESSOIF

GLAS-TEELICHT-HALTER ELENA - 4er-Réhre

MaBe 30 x50 mm
Bestell-Einheit 1 Karton = 6 Rohren
Pal.-Faktor 215 Kartons = 1290 Stiick
FARBE ~ ARTIKEL-NR. EAN KARTON EAN ROHRE

O 205-941101-00 = 4002653 779315 = 4002653 079309

GLASHALTER FUR TEELICHTE FILIPPA - 6er-Tray

eckiges, klares Glas

MaBe 51 x51 x33 mm
Bestell-Einheit 1 Tray = 6 Stiick
Pal.-Faktor 1040 Trays = 6240 Stiick
FARBE  ARTIKEL-NR. EAN TRAY EAN STUCK

O 213-941105-00 | 4002653 614098 = 4002653 092988
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ACCESSOIRES I

GLASHALTER FUR TEELICHTE RAUTENRELIEF - 3er Tray

klares Glas, einzeln
MaBe 73x70x 70 mm
Bestell-Einheit 1 Tray = 3 Stiick

Pal.-Faktor 330 Trays = 990 Stiick
FARBE  ARTIKEL-NR. EAN TRAY EAN STUCK
O 213-951023-00 = 4002653 788997 | 4002653 091219

GLAS-UNTERSETZER VALENTINA
FUR KUGEL- UND STUMPENKERZEN

klar, im Tray
MaBe ? 110 mm
Bestell-Einheit 1 Tray = 6 Stiick
Pal.-Faktor 231 Trays = 1386 Stiick
FARBE ~ ARTIKEL-NR. EAN TRAY EAN STUCK
O 205-911001-00 = 4002653 719694 | 4002653 021544

MULTIFUNKTIONSHALTER DESPINA
FUR MASTER-LIGHTS UND STABKERZEN

klares Glas
MaBe 63 x 69 mm
Bestell-Einheit 1 Karton = 6 Stiick
Pal.-Faktor 231 Kartons = 1386 Stiick
FARBE  ARTIKEL-NR. EAN KARTON EAN STUCK
O 205-941100-00* | 4002653 778967 | 4002653 078845

*solange der Vorrat reicht 9



VERKAUFS- UND LIEFERBEDINGUNGEN

Stand: Januar 2021

Die nachfolgenden Bedingungen haben Giiltigkeit fiir alle unsere Angebote, Verkaufe, Lieferungen und Leis-
tungen und werden Inhalt des Vertrages, soweit nicht schriftlich etwas anderes vereinbart worden ist. Dies gilt
auch dann, wenn auf diese Bedingungen im Einzelfall nicht gesondert hingewiesen wird. Die nachfolgenden
Bedingungen gelten ebenso fiir alle kiinftigen Geschaftsbeziehungen, auch wenn sie nicht erneut ausdriick-
lich vereinbart werden.

Anders lautende Bedingungen gelten nur, wenn sie von uns ausdriicklich schriftlich anerkannt sind. Sie ver-
pflichten uns ohne Anerkennung auch dann nicht, wenn wir nicht ausdriicklich widersprechen.

Spétestens mit der Auftragsbestatigung, der Annahme der Ware (Komplett- oder Teillieferung) oder der Zah-
lung der Rechnung erkennt der Kéufer diese Verkaufs- und Lieferbedingungen an.

1. Vertragsabschluss

1. Unsere Angebote sind freibleibend. Die Bestellung des Kéufers stellt grundsétzlich ein bindendes Angebot
dar. Zu unserer vertraglichen Bindung bedarf es stets einer schriftlichen Bestatigung oder Auslieferung der
bestellten Ware unsererseits. Abandernde oder erganzende Vereinbarungen, insbesondere mit unserem
AuBendienst sind nur nach unserer schriftlichen Bestétigung giltig.

2. Zeichnungen, Abbildungen, MaBe, Gewichte und sonstige Leistungsdaten sind nur verbindlich, wenn diese
ausdriicklich schriftlich vereinbart worden sind.

.In Angeboten genannte Preise und Konditionen sind fiir uns maximal 30 Tage bindend. Dariiber hinaus
gehende Leistungen werden zusétzlich berechnet.

. Erfolgt die Lieferung erst nach einem Zeitraum von mehr als 4 Monaten nach Abschluss des Kaufvertrages,
s0 gehen etwaige zwischenzeitlich eingetretene Preiserhohungen zu Lasten des Kaufers. Wir kénnen ohne
Nachfrist vom Vertrag zuriicktreten, falls der K&ufer den neuen Preis nicht akzeptiert, ohne dass ein An-
spruch des Kéufers auf Erfiillung oder Schadenersatz entsteht. Bei Terminauftrdgen gelten die Konditionen
zum Zeitpunkt der Auslieferung.

. Unsere Preise verstehen sich, soweit nichts anderes vereinbart wurde, ab Werk und ohne Verpackung. Alle
Preise verstehen sich in Euro zuziiglich der gesetzlichen Mehrwertsteuer.
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II. Lieferung

. Die Lieferfristen sind von uns unverbindlich und annéhernd angegeben. Vereinbarte Lieferfristen gelten ab
Werk und werden mglichst eingehalten. Angemessene Teillieferungen sind zuldssig.

. Die Lieferfristen verldngern sich angemessen im Falle von durch uns nicht zu vertretenden Ereignissen,
wozu auch Streik und Aussperrungen, Strom- und Wasserausfall, Ausfall von Lieferungen unserer Zulie-
feranten, Brand, Krieg, Naturereignisse und Transportschwierigkeiten zéhlen, soweit solche Ereignisse
nachweislich auf die Fertigstellung und Ablieferung des Liefergegenstandes von erheblichem Einfluss sind.
Dasselbe gilt auch, wenn die Ereignisse wéhrend eines bereits vorliegenden Verzuges entstehen.

. Kommen wir aus anderen in schuldhafter Weise zu vertretenden Griinden mit der Lieferung in Verzug,

muss der Kaufer eine Nachlieferungsfrist von 4 Wochen setzen. Fiir versandfertige Lagerware betragt die

Nachlieferungsfrist 7 Tage. Die Nachlieferungsfrist kann erst nach Ablauf der Lieferungsfrist gesetzt werden

und wird von dem Tage an gerechnet, an welchem uns die eingeschriebene Mitteilung des Kaufers zugeht.

Konnen wir auch innerhalb der Nachfrist nicht liefern, so ist der Kaufer zum Riicktritt vom Vertrag berechtigt.

. Die Lieferung erfolgt ab Werk/Lager in allen Fallen auf Gefahr des Kéufers. Auf Wunsch des Kaufers wird die
Ware auf seine Kosten von uns gegen Transportgefahr versichert. Der Beforderungsweg und das Beforde-
rungsmittel werden durch uns festgelegt.

. Die Mindestauftragshdhe betragt Euro 800,- netto Warenwert fiir den Versand innerhalb Deutschlands.

. Die Sendungen erfolgen fracht- und kostenfrei.

8. Zuriickgegebenes Verpackungs- und Ausstattungsmaterial wird nicht vergiitet.
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Ill. Zahlungsbedingungen

1. Alle Rechnungsbetrége sind nach Rechnungsdatum innerhalb von 10 Tagen mit 2% Skonto oder 30 Tagen
netto Kasse zahlbar.

. Wechsel werden nur nach besonderer Vereinbarung hereingenommen, wobei samtliche Kosten zu Lasten
des Kéufers gehen.

. Bei Zahlung spéter als 30 Tage nach Rechnungsdatum oder nach vereinbarter Falligkeit werden Verzugs-
zinsen in Hohe von 9%-Punkten (iber dem Basiszinssatz sowie eine Verzugspauschale in Hohe von Euro
40,- berechnet.

Vor Zahlung falliger Rechnungshetrdge einschlieBlich Verzugszinsen sind wir zu keiner weiteren Lieferung
aus irgendeinem laufenden Vertrag verpflichtet. Ist der Kaufer mit einer félligen Zahlung in Verzug oder tritt
in seinen Vermdgensverhaltnissen eine wesentliche Verschlechterung ein, kdnnen wir fiir samtliche noch
ausstehende Lieferungen unter Fortfall des Zahlungsziels Barzahlung vor Ablieferung der Ware verlangen.
Unter der gleichen Voraussetzung kdnnen wir unsere samtlichen Forderungen — auch Wechsel — sofort
fallig stellen.

Dariiber hinaus sind wir nach unserer Wahl unter Ausschluss des § 323 BGB berechtigt, von diesem und
den anderen laufenden Vertrdgen mit dem Kaufer zuriickzutreten, Schadenersatz wegen Nichterfiillung
oder ohne Ausiibung des Riicktrittsrechts die Herausgabe der bereits gelieferten Waren zu verlangen.

. Der Kaufer ist nicht berechtigt, gegeniiber falligen Zahlungsanspriichen ein Zuriickbehaltungsrecht geltend
zu machen oder mit Gegenforderungen aufzurechnen, soweit nicht Gegenforderungen von uns unbestritten
oder diese tituliert sind. Die Aufrechnung mit einer sonstigen Gegenforderung ist maglich, soweit diese mit
der aufgerechneten Hauptforderung synallagmatisch verkniipft ist.

5. Wechsel und Schecks werden nur erfiillungshalber angenommen.

N
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IV. Eigentumsvorbehalt

1.Alle gelieferten Waren, auch soweit sie bezahlt, aber noch beim Kaufer vorhanden sind, bleiben bis zur
vollstédndigen Bezahlung sémtlicher auch kiinftiger Forderungen aus der Geschéftsverbindung einschlieB-
lich aller Nebenforderungen — unabhangig davon, auf welchem Rechtsgrund sie beruhen — und bis zur
Einlésung der dafiir hergegebenen Wechsel und Schecks unser Eigentum.

. Der Kaufer ist berechtigt, die unter unserem Eigentumsvorbehalt stehende Ware im Rahmen seines ord-
nungsgeméaBen Geschéftshetriebes zu verarbeiten und zu verauBern. Der Kaufer darf die Vorbehaltsware
oder die aus dieser hergestellten Sachen weder zur Sicherung iibereignen noch verpfanden.

. Durch Verarbeitung erwirbt der Kaufer nicht das Eigentum geméB § 950 BGB an der neuen Sache. Die
Verarbeitung wird durch den Kaufer fiir uns vorgenommen. Wenn die unter unserem Eigentumsvorbehalt
stehende Ware mit anderen dem Kaufer gehdrenden oder ebenfalls unter Eigentumsvorbehalt geliefer-
ten Gegensténden verarbeitet wird, erwerben wir das Miteigentum an der neuen Sache im Verhéltnis des
Rechnungswertes unserer Vorbehaltsware zum Rechnungswert der anderen verarbeiteten Gegenstande.

. Der Kéufer tritt schon jetzt seine Forderungen aus dem Weiterverkauf der Vorbehaltsware im entspre-
chenden Verhéltnis an uns ab, und zwar gleich, ob die Vorbehaltsware ohne oder nach Verarbeitung und ob
sie an einen oder mehrere Abnehmer verkauft wird.

. Der Kéufer versichert, dass bei Abschluss dieses Vertrages eine Globalzession an einen anderen nicht vor-
liegt. Wir ermachtigen bis auf Widerruf den Kaufer zur Einziehung der Forderung aus dem Weiterverkauf. Die
Einziehungsbefugnis des Kaufers erlischt ohne weiteres, wenn der Kaufer seine Zahlungen einstellt, wenn
gegen ihn zwangsvollstreckt, wenn er vom Gericht zur Abgabe der Vermdgensauskunft zur Offenbarung
seiner Vermdgensverhltnisse aufgefordert oder die Erdffnung eines gerichtlichen oder auBergerichtlichen
Vergleichs- oder Insolvenzverfahrens iiber sein Vermdgen beantragt wird.
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Durch die Einziehungserméchtigung des Kéufers bleibt unsere Einziehungsbefugnis unberiihrt. Wir selbst
werden die Forderungen nicht einziehen, solange der Kaufer seinen Zahlungsverpflichtungen nachkommt.
Auf unser Verlangen hat der Kéufer uns unverziiglich die Schuldner der abgetretenen Forderungen mitzu-
teilen und den Schuldnern die Abtretung anzuzeigen.

. Beeintrdchtigungen unseres Eigentums und Pfdndungen desselben, denen der Kaufer sofort zu wider-
sprechen hat, sind uns unverziiglich durch eingeschriebenen Brief mitzuteilen. Der Kéufer verpflichtet
sich, uns auf Verlangen iiber den vorhandenen Warenbestand, iiber die Verarbeitung oder Verbindung der
Vorbehaltsware mit fremden Waren sowie (iber die aus der WeiterveréuBerung entstandenen Forderungen
unverziiglich Auskunft zu erteilen oder Rechnung zu legen.

. Erfilillt der Kaufer eine ihm uns gegeniiber obliegende Verpflichtung nicht oder treten Umsténde ein, welche

unser Recht als geféhrdet erscheinen lassen, konnen wir die Vorbehaltsware ohne weiteres in unmittel-

baren Besitz nehmen, ohne zuvor den Riickiritt von diesem Kaufvertrag erklart oder eine Nachfrist zur

Erfiillung der Verbindlichkeit gesetzt zu haben. Nehmen wir Vorbehaltsware unter Freistellung des Kéufers

von seiner Abnahme- und Kaufpreiszahlungspflicht zuriick, kdnnen wir als Schadenersatz wegen Nichter-

fiillung mindestens 25% des Rechnungswertes der Vorbehaltsware verlangen. Der Nachweis eines hoheren

Schadens bleibt hiervon unberiihrt.

Der Eigentumsvorbehalt ist in der Weise auflésend bedingt, dass mit dem vollen und endgiiltigen Ausgleich

aller Forderungen aus der Geschaftsbeziehung mit dem Kaufer ohne weiteres das von uns vorbehaltene

Eigentum auf den Kéufer iibergeht und die abgetretenen Forderungen ihm zufallen. Ubersteigt der Wert der

uns zustehenden Sicherheiten unsere Forderungen insgesamt um mehr als 20%, so sind wir auf Verlangen

des Kéufers zur Freigabe der Sicherheiten verpflichtet, als ihr Wert die zu sichernden Anspriiche um mehr
als 20% Ubersteigt.

o
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V. Gewéhrleistung

1. Fiir die einwandfreie Beschaffenheit unserer Waren leisten wir — unter Ausschluss weitergehender An-
spriiche wie u.a. Ersatz von unmittelbaren oder mittelbaren Schdden — eine Gewahr in der Weise, dass wir
binnen angemessener Frist einwandfreie Ware nach MaBgabe unserer Bedingung nachliefern (Nacherfiil-
lung). Bei Fehlschlagen der Nacherfiillung ist der K&ufer berechtigt, zu mindern oder nach seiner Wahl vom
Vertrag zuriickzutreten.

2. Die von uns produzierten Erzeugnisse werden ohne Zusicherung hierzu in der Regel nach den Giite- und
Bezeichnungsvorschriften RAL 040 A hergestellt. Die LangenmaBe verstehen sich einschlieBlich Spitze.
Technisch unvermeidbare und handelstibliche Abweichungen in der Beschaffenheit und dem Aussehen der
Ware berechtigen nicht zu einer Méngelriige.

3. Der Kaufer ist verpflichtet, die von uns gelieferte Ware unverziiglich nach Ablieferung zu untersuchen. Zeigt
sich hierbei ein Mangel, so ist der Kéufer verpflichtet, etwaige Méngel an der von uns gelieferten Ware
unverziiglich, spatestens jedoch innerhalb einer Frist von 7 Tagen ab Empfang der Ware, bei versteckten
Mangeln spétestens innerhalb einer Frist von 7 Tagen nach ihrer Feststellung uns gegeniiber schriftlich
geltend zu machen.

4. Fiir die auf unseren Produkten angebrachten Strichcodierungen (EAN-Nr.) ibernehmen wir keine Haftung
hinsichtlich ihrer elektronischen Lesbarkeit.

5. Aus produktionstechnischen Griinden sind MaBtoleranzen mdglich.

6. Gewahrleistungsanspriiche des Kufers verjahren in 12 Monaten ab Ubergabe.

VI. Riicktritt, Haftung

1. Nichterfiillung unserer Zahlungsbedingungen, nachtréglich erhaltene ungiinstige Auskiinfte, Verschlechte-
rung in den Vermdgensverhéltnissen des Kéufers berechtigen uns unter Vorbehalt von Schadenersatzan-
spriichen zum Riicktritt vom Kaufvertrag.

2. Eine Haftung unsererseits — gleich aus welchem Rechtsgrund — ist im gesetzlich zuldssigen Umfang
ausgeschlossen. Dies gilt auch fiir eine etwaige Haftung aufgrund gesetzlicher Bestimmungen iiber den
Datenschutz.

VII. Gerichtsstand und anzuwendendes Recht

Erfiillungsort fiir alle sich beiderseitig aus dem Liefergeschéft ergebenen Verbindlichkeiten ist Glinde und
alleiniger Gerichtsstand fiir alle Streitigkeiten ist ausschlieBlich Liibeck. Wir sind jedoch auch berechtigt, den
Kaufer an seinem allgemeinen Gerichtsstand zu verklagen. Fiir das Vertragsverhdltnis zwischen dem Kéufer
und uns gilt ausschlieBlich das Recht der Bundesrepublik Deutschland, auch wenn der Kéufer seinen Wohn-
oder Geschaftssitz im Ausland hat. Die Anwendung des einheitlichen Gesetzes iiber den internationalen Kauf
beweglicher Sachen sowie des Gesetzes iiber den Abschluss von internationalen Kaufvertragen tber beweg-
liche Sachen ist ausgeschlossen.

Vil ische Klausel, z, Schriftformerfordernis

1. Der Vertrag bleibt auch bei rechtlicher Unwirksamkeit von Teilen dieser Bedingungen in seinen iibrigen
Teilen verbindlich und wirksam.

2. Der Kaufer ist damit einverstanden, dass wir die im Zt 1ang mit der Gi iehung erhal-
tenen Daten (iber den Kéufer unter Beachtung des Bundesdatenschutzgesetzes fiir die Erfiillung eigener
Geschéftszwecke verarbeiten, insbesondere speichern oder an eine Kreditschutzorganisation tibermitteln,
soweit dies im Rahmen der Zweckbestimmung des Vertrages erfolgt oder zur Wahrung unserer berech-
tigten Interessen erforderlich ist und kein Grund zu der Annahme besteht, dass das schutzwiirdige Interesse
des Kaufers an dem Ausschluss der Verarbeitung, insbesondere der Ubermittiung, dieser Daten {iberwiegt.

3. Anderungen oder Ergéinzungen dieses Vertrags bediirfen der Schriftform. Geniigen sie dieser nicht, so sind
sie nichtig. Dies gilt auch fiir Anderung der Schriftformklausel.

Export Conditions

Delivery:

Ex works, fob german seaport or fob german airport from an order value of Euro 2.500,- (overseas Euro
5.000,-). For deliveries in countries which don’t belong to the pool of Euro pallets the pallets must be invoiced.
Terms of payment:

For initial orders payment in advance through banker’s check, irrevocable letter of credit or cash against
documents.

Prices:

All prices indicated in this pricelist are quoted net. For any discounts please refer to the Export department.

Conditions d’exportation

Livraison:

Ex usine, franco a bord du naivre ou de I"avion d’une valeur d’ordre de Euro 2.500,- (outre-mer Euro 5.000,-).
Aux livraisons dans des pays qui ne sont pas du nombre du Pool pour Europalettes il nous faut facturer les
palettes.

Mode de paiement:

Pour le premier ordre il faut le paiement en avance par cheque bancaire, accréditif irrévocable ou contre
documents.

Prix:

Tous les prix indiqués dans cette liste s’entendent net. En ce qui concerne des rabats veuillez contacter le
service des exportations.




GIES Kerzen GmbH

Beim Zeugamt 8

21509 Glinde / Germany
Telefon: +49 (0) 40 / 710 007 -0
Telefax: +49 (0) 40 / 710 007 -36
www.gies-kerzen.de

Kontakt Verkauf Deutschland:
vertrieb@gies-kerzen.de

Kontakt Export:
export@gies-kerzen.de

ASP-HOLMBLAD A/S
Hammervej 7

2970 Hersholm / Denmark
Telefon: +45 43 / 22 96 96
Telefax: +45 43 / 22 96 97
www.asp-holmblad.dk

Liljeholmens Stearinfabriks AB
Grondalsgatan 31—33, Box 905
57229 Oskarshamn / Sweden
Telefon: +46 491 / 878 00

Telefax: +46 491 / 124 95
www.liljeholmens.se



